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AHHOTAIUA

Ilenpto HacTosIIeN CTaTbu SBISETCSA OMNpPEAETICHHE YAaCTOTHOCTH 3HAYEHUH CIIOBOM3MEHHUTENBHBIX KAaTETOPHi
JUYHBIX (OPM IVIarojioB (BpeMEHH, JINIA, YHCIa U POAA) B YCTHBIX U MHCBMEHHBIX TEKCTaX, a TaKXKe COYeTaeMo-
CTH 3THX IPaMMAaTHYECKHUX 3HAUYCHUH. MarepuanoM IIsl HCCIEA0BAHMS NOCITY KUK 48 yCTHBIX U 48 MUCHMEHHBIX
TEKCTOB-OIMCAHUN CIOKETHOTO M HECIOKETHOTO M300paskeHHi. MeTomoM CIUTOITHON BEIOOPKH OBLIO OTOOpaHO
2133 rnaronbHbIE CI10BOGOPMBI, KaXKasi U3 KOTOPHIX 3aTeM Oblla pacrpeiereHa 1o CIOBON3MEHHUTEIILHBIM KaTe-
TOpPUSIM C TIOMOIIIbIO MH(OpMaImoHHOH cucteMbl «Cemorpad» (nHCTpyMeHTHI — [loneBbiii anamus, CemaHTnye-
cKas Kapra). B pesynbrare BbIABIEHO, YTO (opMa TEKCTa BIMSET HA pPEAIM3aLMI0 KaTeropuil JMYHBIX (opm
miarosia. Bo-nepBbIX, B MUCbMEHHBIX TEKCTAaX MO CPABHEHHUIO C YCTHBIMU TEKCTaMU YHOTpeOieHo Oonblie (Gopm
MIPOIIEIIETO BPEMEHH, 3 JIMIA M AKEHCKOTO PO/, a B YCTHBIX — YacTOTHEE ()OPMBI HACTOSIIIIETO BpEMEHH, | jmia
1 MY>KCKOTO pofja. Bo-BTopbIX, TnuHbIE ()OPMBI IIIAT0JIOB Yallle BCETO0 COUETAIOTCS B MPEAEIax OJHON cIoBogoOp-
MBbL. B 00enx ¢opmax TekcTa yarie Bcero HaOmonamuch 1) coueTanne HaCTOSIIErO WM MPOLICAIIEr0 BPEMEHH C
€IMHCTBEHHBIM YHCIIOM, 2) COYETaHNE HACTOSIIETO BPEMEHH M €IMHCTBEHHOTO YHCia C 3-M JIMIOM.

KiroueBble cjioBa: CI0BOM3MEHUTEILHAS Kareropus 1jiarosia, rpaMMaTi4eCKoO€ 3HAaYCHUE, YCTHBIﬁ TEKCT, ITHUCh-
MCHHBII TCKCT, CIO)KETHBIN TCKCT, HECIO)KETHBIN TEKCT
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Combination of Russian verb inflectional categories
in spoken and written texts

Abstract

Using the example of the emotive causative “to threaten,” the article examines the emotive-causative categorical
semantic complex and the cognitive scenario that implements the specified verb. The analyzed categorical
situation is a situation of causation of emotional modification. Emotive causatives that function in this complex
are an example of semantic syncretism, since they combine in their meaning two obligatory categorical semes:
causativeness and emotivity, and thereby, realize two categorical situations (the situation of causation and the
emotional situation). Along with these two leading categorical situations, interaction with other categories can
also occur in speech. Thus, related leading categories can involve, for example, intensity, instrumentality and
evaluativeness. For the analyzed verb, the actualization of instrumentality is more frequent, and the interaction
with the category of intensity is less frequent.
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1. BBeaenue [Introduction]

Hacrosimiast ctarbs paccMaTpuBaeT KOJIMYECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKH yHOTPEOICHUs
CIIOBOM3MEHUTENbHBIX KaT€ropuil pyCCKHUX IVIarojoB B YCTHBIX W NMHUCbMEHHBIX TeKkcTax. Mc-
CJIeZIOBaHNE YaCTOTHOCTU MCIOJIB30BAHUS IVIArOJOB B TEKCTaX 3HAYMMO, IMOCKOJIBKY TJIAroJbl,
BO-TIEPBBIX, [MOKA3bIBAIOT CYTh NEHCTBHS, YTO CYLIECTBEHHO BIIMSAET HAa IUHAMUYHOCTH TEKCTA
Y 3aBHCHUT OT BHJIA UCTIOIB3YEMBIX B HUX KaTETOPHUi, @ BO-BTOPHIX, BHICTYIAIOT B POJIA BEPIIIU-
HbI BBICKa3bIBAHUN M TaKUM 00pa3oM ONpPEAEISIOT CTPYKTYPY CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIUI
1 (pOpMUPYIOT CTPYKTYPY MPEATIOKECHUS B MUCBMEHHOM BHUJE M BBICKA3bIBAHUS — B YCTHOM.
Bcé 310 cBUAETENBbCTBYET O TOM, UYTO CTPYKTypa TEKCTa TakKe JOJKHA ObITh CBS3aHA C HC-
MOJIb30BAHKMEM TJIATOJIOB OMPEICIIEHHOTO THIIA, TIOCKOJIBKY OHU 33Ja0T BEKTOP Pa3BUTHUS TEK-
cra [Labov, Waletzky, 1966 ; Slobin, 1985 ; Adams, 1991 ; Kilani-Schoch, Dressler, 2000 ;
I'arapuna, 2008 ; Srynosa, 2008 ; Epodeesa, I1aBnosa, 2024 ; Illycrosa, Crotkuna, 2024].

Jannbie «HacToTHOTO coBaps pycckoro sizbikay non penakuueit JI. H. 3acopunoil moka-
3BIBAIOT, YTO B MHUCHMEHHBIX TEKCTaX IIAarojbl B PYCCKOM SI3bIKE IO YacCTOTE yIOTPEOICHUs HaX0-
JSITCSL Ha BTOPOM MeECTE IOocie MMEH CYyLIECTBUTENBHBIX, P 3TOM HX HauOoIbliee
OTHOCHTEITbHOE KOJIMYECTBO HAOMIOMACTCS B IPaMaTHIECKUX MMPOM3BEACHHSX, B CPABHEHUU C TEK-
CTaMHU U3 Ta3€T, )KypHAJIOB U HAyYHO-MyOIUITUCTUIECKUX cTared [YacToTHbIA cloBapsk..., 1977].
OueBHIHO, ATO TMPOUCXOTUT TIOTOMY, YTO TEKCT APaMbl MPUOIMKEH K YCTHOMY TEKCTY, a 4acTOT-
HOCTB IJIaroJIOB B YCTHBIX TEKCTaxX OOJIbINe, HEXENMU B MMChbMeHHBIX [JKypasnes, 1988].

Yacrora UCMONB30BaHMSI TIIAr0JIOB BAphUPYET B 3aBUCUMOCTH OT JKaHpa TEKCTa U THIIA
TekcTa. Tak, HanpuMep, y 0pUIHATIbHO-JEIOBBIX U OEJUIETPUCTUYECKUX TEKCTOB MUCHbMEHHOM
(opMBI MHJEKC IIaroJIbHOCTU HAaWOOJBIINIA; Y TEKCTOB B YCTHOM (opMe (pa3roBOPHBIX AHa-
jorax) OH MEHbILIE; B JHAJIOrax HMCHOJb3YyeTCsl MEHbIE IVarojioB, 4eM B MoHosorax [XKy-
paBneB, 1988]. Kpome TOro, cymiectByroT pa3iuuusi W B YHOTPEOJCHHUU IVIAroJbHBIX
KaTeropuil B yCTHOM M MUCHMEHHOW peyu: HAOIIOMAeTCsl CHIKEHUE YMOTPeOIeHHs TIIaroyioB
COBEpILICHHOTO BUa B mucbMeHHOH peun [Epodeesa, [1aBnosa, 2024].

I e 1 b JaHHOM cTaTbU — OMPEAETUTh YACTOTHOCTh 3HAYEHUN CIIOBOM3MEHUTENIbHBIX
KaTeropuil TMYHBIX (OpPM IIIarosoB (BpeMEeHH, JIHMIIA, YUCIIA U PO/ia) B YCTHBIX U MUChMEHHBIX
TEKCTaX, a TAaKXKE COUETAeMOCTh ATHX I'paMMaTU4yecKux 3HaueHuil. M3yueHue 3THUX mapamer-
POB IJIAroibHBIX CIOBO(GOPM MO3BOIHT OMPENETUTh OCOOCHHOCTH (DYHKIIHOHUPOBAHUS IJIaro-
Ja B pasHbIX THMax TekcToB [Slobin, 1985 ; Kilani-Schoch, Dressler, 2000; Epodeena, 2005 ;
benoycos, 2008 ; I'arapuna, 2008 ; [TaBnosa, 2018 ; Kopurynosa, Jlaryra, 2023].

2. Peasim3anmsi CJ1I0BOM3MEHHTEIbHBIX KATETOPHI IVIAT0JIOB B YCTHBIX H IMCbMEHHBIX
Texcrax [Manifestation of inflectional verb categories in oral and written texts]

2.1. MarepuaJ u metoauka ucciaenopanusi [Material and methods]

MaTepuanoM UCCIENOBAHUS NOCIYKWIA CIOHTAHHBIE YCTHBIE M NMUCHMEHHBIE
MOHOJIOTH, TIOJyYEHHBIE MPH OMHCAaHUM WH(POPMAHTAMH ABYX H300pa)KEHU: CIOKETHOTO —
komukca X. buacrpyna «biuzHens» — 1 HECIOKETHOTO — N300paKeHUsI My>KUMHBI, B JIULIO KO-
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TOPOTO TUICCHYTH BOJOWU. TeKCThI ObLTH MOMyYeHBI OT 24 MHPOPMAHTOB — HOCUTEIIEH PYCCKO-
rO s3bIKa, KEHIIMH U MYXYUH CO CPEIHHM M BBICIIUM 0OpazoBaHHeM B Bospacte oT 20 10
55 ner (BeiOOpka mH(DOpPMaHTOB ObLIa cOaMaHCHpPOBAHA 1O Ha3BaHHBIM (pakropam). Kakmoro
uHbOpMaHTa MPOCHIIM ONHUcaTh 00a N300paskeHus (M CIOXKETHOTO, U HECIOXKETHOI'0) B YCTHOI,
a 3areM (4epe3 ornpenenéHHoe BpeMsi) B MUCbMeHHOU opmax. B pesynsrare ot 24 undopman-
TOB OBLIO TTOTy4eHO 96 TEeKCTOB (48 YCTHBIX U 48 MHMCHMEHHBIX ).

Me T o 10 M CIUIONTHONW BEIOOPKH B TIOJMYYCHHBIX TEKCTaxX ObUTM 0TOOpaHBI BCE TIia-
TOJIbHBIE CIIOBOGOPMBI, Y KXKI0M M3 HUX ONPEAEISUINCH 3HAUYEHUS! CIOBOM3MEHUTENbHBIX Ka-
TETOPHUH, 3aT€M MPOU3BOAMIOCH OTIPEACIICHUE YaCTOThI UX MCIOJIL30BAHUS B 3aBUCUMOCTU OT
(dbopMbl peun (Bce NaHHBbIE B CTaThe MPEICTABICHBI B OTHOCHUTEIBHBIX YaCTOTAaX OT OOIIEro
YHClia TIarojdbHBIX CIIOBO(GOPM B TEKCTax). AHAIIM3 JaHHBIX BBITIONHSUICS MPU moMomu MH-
dhopmanmonnoit cuctemel «Cemorpad» (http://semograph.org), koropas Mo3BoJIIET KIacCu(pu-
MPOBaTh M3y4YaeMbIl Marepuana IO JIOOBIM 3aJaHHBIM HCCIEIOBATEIeM IapaMmeTpam
(urctpymeHT — [loneBblif aHanmu3), a Takyke aBTOMATHYECKH OIPeesiTh 00bEMBI BbIICIEHHBIX
KJIACCOB U UX CTENEHb CBS3H, T. €. COBMECTHOTO UCIOIb30BaHUs (MHCTpYMEHT — CeMaHTHUe-
ckas kapta) [benoycos, 3ensuckas, 2005 ; Belousov et al., 2017 ; Psounun u ap., 2017 ; Pa-
omamH u ap., 2018]. OOmmii 00BEM mNpPOAHATM3HUPOBAHHOTO MaTepuaia COCTaBUI
2133 mmaronpHbIX c1oBoopmbl (1351 — B MUChbMEHHBIX TEKCTaX, 782 — B YCTHBIX TEKCTaX).

2.2. O0cyxnenue pesyabraros [Results and discussion]

2.2.1. Yacmomnocmo peanusayuii C1080USMEHUMENbHBIX KAMe2oputl 21azoid
[Verb inflectional categories frequency patterns]

JlaHHbIE O peanu3aluy BCEX CIOBOM3MEHUTENBbHBIX KaTeropuil MIarojbHBIX CIIOBO-
(opM B TeKcTax pasHbIX (OpM IpeacTaBieHbl B Tabmue 1.

Taonuma 1.YacTrora peajM3auuu 3HAYEHUH CJIOBOM3MEHHTEIbHBIX KaTeropuid
[J1arojia B YCTHbIX M IUCbMEHHBIX TeKCTaX, %o
[Table 1. The frequency of verb inflectional categories in oral and written texts, %]

CoBOM3MEHHUTEIbHBIE KaTErOPHH IJ1arojoB dopma TekcTa
KaTeropus 3HAYCHUE YCTHBIN TUCbMEHHBIN
Hacrostiee 54,54 41,56
Bpewms IIpowmenmee 43,66 56,15
Bynyuee 1.8 2,29
1muio 11,42 8,17
JInmo 2 U0 1,15 1,29
3 auio 87,43 90,54
EnnnacTBEHHOE 88,39 85,15
Yucio
MHoXeCTBEHHOE 11,61 14,85
Kenckuii 5,43 13,37
Pox Myxckoii 84,88 77,71
Cpennauit 9,69 8,92

W3 npencraBineHHON TabIUIBI BUJHO, YTO (JOPMBI BpEMEHU 3aBUCST OT (POPMBI TEKCTA.
B ycTHBIX TeKCTax MpeBaJUpPYyIOT IJIAroJibl B HACTOSIILIEM BPEMEHH, YTO, CKOPEE BCETO, CBA3AHO
C JKEJIaHWEM TOBOPSLIETO BBIPA3UTh CBOM MBICIM U YyBCTBA 3/1€Ch U celdac. B nuceMeHHBIX



Tausheva A. N. / ThAL, 2025, 11 (1), 138145 141

TEKCTaxX Mpeo0iaJatoT IIAroyisl MPOILIE/IIEro BpEMEHH, YTO CBSI3aHO C JKEJIAHUEM aBTOpa OIH-
carbh COOBITHS, KOTOPbIE YK€ MPOU30LLIH. bynyiiee Bpemst HH()OPMAHThI UCTIOJIB30BAIIH C MIPU-
MEpPHO OJTMHAKOBOH 4acTOTOW HE3aBUCHMO OT (hOPMBI TEKCTA.

[Ipoananu3upoBaB pealn3alliy 3HAYCHUM KaTerOpUi JIMLA, MOJKHO CHAEIaTh BBIBOI O
TOM, YTO B YCTHBIX TEKCTaX HEMHOIO 4Yallle, YeM B IMCbMEHHBIX, MCIOIb3YIOTCS IJIAroJibl B
1 muue; a 3 Mo, HaPOTHUB, HEMHOTO YaCTOTHEE B IMCHMEHHBIX TEKCTaX.

T'oBopst 0 kareropuu 4mciia, MOXKHO OTMETHUTbH, YTO MHOKECTBEHHOE YMCJIO IJIAroJIOB
ynoTpeosyioch UHPOPMaHTAMU Yallle B MUCbMEHHBIX TEKCTaX, YeM B YCTHBIX.

Jannbie Tabmumpl 1 7EMOHCTPUPYIOT, YTO B MUCHMEHHBIX TEKCTaX HAOOTAeTCsl MEHb-
11ee KOJIMYECTBO CJIOBO(OPM MY>KCKOTO U CPEIHETO pojia IO CPABHEHUIO C YCTHBIMU TEKCTAMHU;
O/IHaKO, (hopMa KEHCKOTO POJIa YaIlle UCTIONB3YETCs B TUChbMEHHBIX TEKCTaX, YeM B YCTHBIX.

B nenoM, kak HamIIIHO MOXHO BMJIETb Ha PUCYHKE 1, HamOoJsbIIME OTKIOHEHUS B
yIOTpeOIeHNH Pa3HbIX 3HAYCHUH IPaMMaTHUECKUX KaTeropuil marojia B yCTHBIX M ITHCbMEH-
HBIX TEKCTaX HAOIIOJA0TCA AJIsl KaTeropHii BpeMEHU U poJia.
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Pucynox 1.Yacrora peanuzanum rpaMMaTiuecKHX 3HAYEHHH TJ1arosia
B YCTHBIX M IMCbMEHHBIX TeKCTaxX, %
[Figure l. The frequency of verb grammatical meanings in oral and written texts, %]

2.2.2. CouemaHue CNOBOUSMEHUMENLHLIX KAMe2opulli 6 YCMHbIX U HUCbMEHHbIX
mexcmax [The combination of inflectional categories in oral and written texts]

Ha ocHoBe cemanTnueckoii kaptel, noaydeHHoil B IC «Cemorpad», ObUTH TOCTPOESHBI
HEOPHEHTUPOBAHHBIE TPa(dbI 11 OTOOPAKEHHUS CBA3EH CIOBOM3MEHUTEBHBIX KaTeTOPHIA Tiia-
TOJIOB B YCTHBIX U IMCbMEHHBIX TeKcTax (puc. 2, 3).

V31bI Tpada — 3T0 pacCMOTPEHHBIE TPAMMATHUECKHE 3HAUCHUS; BEJIMUMHA Y371a OTpaka-
€T YacToTy yHOTpeOJeHNsI JaHHOTO IPaMMaTHYeCKOro 3Ha4eHUsl B TeKcTaX. JIMHUAMM MOKa3aHbl
CBSI3M M@Ky TPaMMaTHYECKUMHU 3HAYCHUSIMH, T. €. COBMECTHOE UCIIOJIb30BAHUE JTAHHBIX 3HAYe-
HUI B OHON ci0BO(OpME; YEM TOJIIIE JIMHUS, TEM CHIIbHEE CBsI3b (TEM yallle rpaMMaTHYecKue
3HAYEHUS UCTIONB3YIOTCSI COBMECTHO). Hanbonee ciadpie cBsizu Ha Tpadax oT(QUIBTPOBAHBI IS
Oosnee 4ETKON KapTUHBI (OCTaBJIEHBI TOJBKO CBsI3U He MeHee 10% 0T MakCUMaJIbHOI).

Kak BugHO Ha pucyHkax 2 u 3, B 000MX THIaX TEKCTOB HanOoJee CHIIbHBIE CBS3U CO-
37AI0TCS MEXKAY CIIEAYIOIMMH IPaMMaTHUYEeCKUMHU 3HAYEHUSIMH: HACTOsIEe BpeMsl — eJIUH-
CTBEHHOE YHCIIO; IPOIIE/IIee BpeMsi — €JUHCTBEHHOE YHCIIO; HACTOAIIee Bpems — 3 JIHIIO;
IpoIleAlIee BpeMsl — MY>KCKOH poJi; 3 MO — €IMHCTBEHHOE YMCJIO0; €IMHCTBEHHOE YHCIIO —
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My>KCKOH pon. OctanbHble 3HAYCHUS CBSI3aHBI C TIEPEUNCICHHBIMU 3HAUCHUSIMU M MEXIY CO-
001 3HAYUTENILHO cialee.

Pucyunoxk 2.Coveranue cJIOBOM3MEHUTEJIbHbIX KATETOPHUl IJ1ar0J10B
B YCTHBIX TE€KCTax
[Figure 2.Thecombination of inflectional categories in oral texts]
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Pucynox 3.Coueranue c;ioBOM3MEHUTEJIbHBIX KATETOPHUii IJ1aroJ10B
B IHCbMEHHBIX TEKCTAaX
[Figure 3. The combination of inflectional categories in written texts]

B 10 ke Bpemst Ha rpadax BUIHA pa3HUIIA MEXKITY CBS3SIMU 3HAYECHHW B YCTHBIX M TIHCh-
MEHHBIX TeKcTax. [y mepBbIX Haubosee CUIbHO CBSI3aHHBIMH OKAa3bIBAIOTCS 3HAUYEHUS] HACTOS-
LIEr0 BPEMEHU W €IUHCTBEHHOTO YMCJIA, HACTOSIIETO BPEMEHU M 3 JuIa, a Takke 3 Juua u
€IMHCTBEHHOI 0 yKcia. [ BTOPBIX, XOTS 3TH 3HAYEHMSI TAKXKE CBA3aHbl JOCTATOUHO CHJIbHBIMU
CBS35IMH, Camasi CWJIbHAS CBSA3b — ATO CBA3b MPOIIECINIET0 BPEMEHH U €AMHCTBEHHOTO YUCIIA.

Kpome Toro, B yCTHBIX TEKCTax MPUCYTCTBYIOT CBS3U HACTOSIILIETO BPEMEHU U €IMHCTBEH-
HOTO 4uclia ¢ | JuIoM, a B MMChbMEHHBIX TEKCTaX TaKUe CBSI3U OTCYTCTBYIOT. B cBOrO ouepenp, B
MMUCbMEHHBIX TEKCTaX HAOMIONAIOTCS YCTOMYMBBIE CBSI3H MPOIIEAIET0 BPEMEHH U €MHCTBEHHOTO
YKCIIa CO 3HAYECHUSMU CPEIHETO U KEHCKOTO POJd, OTCYTCTBYIOLIME B YCTHBIX TEKCTAX.

Takum 00pa3oM, MOXKHO BHJIETh, YTO B3aHMMOJACUCTBUE IPaMMATHUECKUX 3HAYCHUN B
YCTHBIX U TUCbMEHHBIX TEKCTaX, XOTSA U CXOAHO B OCHOBE, B JIETAJIAX PA3JINYaCTCS.

3. 3akurouenne [Conclusion]

Wtak, pe3ynsrarsl UCCaeJ0BaHUs MPOASMOHCTPUPOBAIH, YTO (popMa TEKCTa OKa3bIBAET
BJIMSIHME Ha YacTOTY MCIIOJIb30BaHUS TPaMMaTHUYECKUX 3HAYeHUN JIMUHBIX (opM maroina. [Ipe-
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KJI€ BCETO ATO KACAETCs TAKMX I'PAaMMATUYECKUX KaTeropuid, KaKk BpeMs, poJ U JIMLO: B IHCh-
MEHHBIX TEKCTaX Ha (pOHE YCTHBIX MCIONb3yeTCs OoJibIIe GOpPM MPOLIEIIIEr0 BPeMEHH, JKEH-
CKOTO pofa M 3 JMIa; B YCTHBIX TEKCTax Oosiee 4acTOTHBI (POPMBI HACTOSIIETO BPEMEHH,
MY’KCKOT0 poja u 1 nuna.

EcrectBeHHO, uTO Hanbosiee YaCTOTHBIC TPAMMaTHYECKUE 3HAYEHMS Yallle BCETO COoveTa-
I0TCSL B TEKCTaX B Tpefiesiax oHON cloBOo(OpMBbL. Tak, M B IMCBMEHHBIX, M B YCTHBIX TEKCTAX Ya-
1€ BCETO INMPOMCXOAWUT COYETAHWE HACTOSILENO WIM IPOLIEIIIEr0 BPEMEHU C E€IUHCTBEHHBIM
YHCJIOM, a TAKXK€ HACTOSILLIETO BPEMEHHU M €MHCTBEHHOTO 4nciia ¢ 3 oM. OHaKo 4acTOTHOCTh
JPYTUX TPaMMaTUYeCKUX 3HAYE€HUH B TEKCTaxX pa3HOM (OPMBbI OTpaKaeTcsi Ha COYETAEMOCTH ITHX
rpaMMarM4YeCKUX 3HadeHUM. 1103TOMy 1711 yCTHBIX TEKCTOB OKAa3bIBAIOTCS TAKXKE BAXKHBI CBA3U
1 nuua ¢ HaCTOAIIMM BPEMEHEM M €IMHCTBEHHBIM UYMCIIOM, a JJIsl IMCBMEHHBIX TEKCTOB — CBSI3U
JKEHCKOT'O ¥ CPETHETO PO C IMPOLIEAIINM BPEMEHEM U €JMHCTBEHHBIM YHCIIOM.
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